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I. Cil prace a jeho naplnéni:

Il. Struktura prace:

Il. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

V. Formalni stranka:

VI. Jazykova uroven prace:

. Cil prace byl stanoven a napiné&n v souladu s tématem
. Cil prace byl napInén s drobnymi nedostatky

. Cil préce byl adekvatni, ale jen &4steéné naplnény

. Stanoveny cil nebyl napinén
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. Logicka, jasna a piehledna
. Pfiméfena

. Uspokojiva

. Nevhodna
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1. Vybornd: zvoleny a pouiity vhodné prameny
v patfiéném rozsahu, pfesnd prace s citacemi, kriticka
analyza zdroj

2. Velmi dobra prace sadekvatnimi prameny
v patficném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostacujici

1. Systematicka, logickd prezentace, origindlni a
ddsledna interpretace

2. Velmi dobra prezentace dat, uspésny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostateénd analyza
vysledki

1. Odpovida viem stanovenym poZadavkiim
2. Obsahuje drobné formalni chyby

3. Nesplriuje nékteré zasadni poZadavky

4. Nespliuje vé&tSinu stanovenych poZadavk

-

. Vyborna
. Velmi dobra
. Dobra
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4. Podpramérna

VII. Naro¢nost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stredni
4. Nizka

VIIl. Pfinosy prace: 1. Originalni zpracovani a nazory, pFedklada nova
zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfinosnd, ale neobsahuje
originalni a nova zjisténi
3. Priimérné, omezené vyuZiti vysledka prace
4. Nedostate&né, prace nema jasny pfinos pro obor

Vyjadieni vedouciho diplomové prace/eponenta-diplomevéprace™:

Diplomantka svou zavérecnou praci zaméfila na oblast vyuZiti literatury, konkrétné
zjednodusené Eetby, ve vyuce ciziho jazyka a navazala tak na svou bakalafskou praci. Téma
nejprve zasazuje do 3irdiho kontextu vyuky geského jazyka a literatury, definuje Ctenafskou
gramotnost a podrobné rozebira moznosti vyuZiti literarniho textu v cizim jazyce. V dvodu
viak zcela chybi vysvétleni, pro¢ se prace zabyva také Montessori pedagogikou, neni ani u
kapitoly 3 (o propojeni s vyzkumem se dozvidame aZ v praktické ¢asti). Teoreticka Cast prace
je pomérné podrobna a opira se o Sirokou bibliografii, coz velmi oceriuji. Nékteré myslenky
se moina zbyteéné opakuji (napf. kulturni hodnota prace s literaturou), mohly byt
formulovany kompaktnéji. Jiné myslenky jsou diskutabilni, napf. zdali je poezie vhodna
k vyuce zakladnich jazykovych dovednosti &i jestli je skuteénd hlavnim pfinosem/typickym
rysem dramatu jako typu textu moznost pfedstavit kulturu dané zemé (oba pfiklady ze str.
18). Také mi neni zcela jasné, jak miZe zjednodusena ¢etba (v samostudiu) pomahat se
,zachycenim rytmu cilového jazyka a snazsim pfemyslenim v daném jazyce” (str. 20). Na str.
31 chybi &islo strany u pfimé citace a neni jasna souvislost tohoto citatu s tématem kapitoly
3.3, V této kapitole téz postradam vice podnéti relevantnich pro cilovou vékovou skupinu.

V praktické &asti si autorka stanovila tfi vzajemne propojené cile, které se ji podafily
naplnit. Cile i postup prace jsou srozumitelné popsany. Prvni ¢ast, analyza vybranych titull
zjednodusené Cetby, je zevrubna a pfehlednad a stejné jako dotaznikové 3etfeni pfinasi
dalezité podnéty pro tieti, tvaréi prakticky ukol, kterym je tvorba vlastniho anglického
pfibéhu pro zaky na druhém stupni s ukoly pro porozuméni a praci s textem. V praci autorky
je patrna snaha vytvofit material na miru dané skuping, s maximalnim vyuZitim ziskanych
poznatkd, ktery by zarover oslovil Zaky a motivoval je ke &teni. Drobnou vytku bych méla
k tkoliim ozna&enym ,while you read”, pro jejichZ spinéni je zapotfebi predist cely text, hodi
se tedy spie do ¢asti ,after reading”. Déle v kartickach se slovi¢ky (pfiloha 7) jsou drobné
chyby nebo nepiesnosti v definicich slov tickle, fork, immediately a u lot of chybi ¢len.

Predlozena diplomova préce je jako celek zpracovana svédomité a se zapalenim pro
zvolené téma. Je nepochybné, Ze autorce pfinesla inspirativni podnéty pro jeji budouci praci.
Po strance jazykové ji viak musim vytknout obasné neformalni vyjadfovani (napf. originaly
se daji sehnat — str. 18, lisi se nakladatelstvi do nakladatelstvi — str. 19, tolik ostatniho
materialu — str. 21, celkové je v knize fotek hodné — str. 43, v Cechach — str. 59). Drobné
jazykové nedostatky vykazuje i anglické shrnuti.



Zavérem mohu konstatovat, Ze prace splfiuje/nesphiuje* zakladni pozadavky kladené
na tento typ praci, a proto ji doporuduji/aedeperuéuji* k Ustni obhajobé.
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Navrhovand zndmka: vyborné -

Otazky k obhajobé:
1. Vdvodu préce tvrdite, Ze vyuka ¢eského a anglického jazyka je v mnohém podobna. V
c¢em?
2. Vdruhé dasti vlastniho textu mate na zadatku ndsledujici ukol: What do you
remember from the previous part? Draw a picture of it. Je kresleni vhodnym typem
Ulohy pfed zapocetim cteni?

Podpis vedouciho diplomové prace/
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